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	toa. Lat. Tela aſpera ex laneis filis
	contexta.


	


Burbuja , campañilla de agua , ampulua. 


		Lat. Bulla.


	



Burdel , es voz Baſcongada ſincope de 


		borda urde , bordurde , que ſignifica
	caſa ſucia , puerca. Burdela. Lat. Lu-
	panar , proſtibulum.


	



Burdo , toſco , groſero , es voz Baſcon- 


		gada burdoa , que ſignifica lo miſmo,
	y viene de la afirmacion embebida , y
	de la voz urdé coſa puerca. Lat. Vi
	lior res , ac rudior.


	



Bureo , junta de los Mayordomos de la 


		Caſa Real, Jaureguico Mayordomoen
	bilgura . Lat. Regiæ æconomiæ con-
	ſeſſus.


	



Bureo , holgura , diverſion , egurasá , 


		atſeguindea , joſtaeta. Lat. Delecta-
	tio , ludus.


	



Burga , manantial de agua caliente , voz 


		Baſcongada, fincope de erourga, que
	ſignifica ſitio de agua caliente. Burga.
	Lat. Thermæ , fontes calidi.


	



Burges , vezino , ò natural de alguna vi- 


		lla , iritarra , uritarra. Lat. Civis ,
	incola.


	



Burgo, antiguamente era Aldea, y Caſe- 


		ria , oy es arrabal, veaſe arrabal.


	



Buriel, color entre roxo , y negro , pue- 


		de venir de el Baſcuence goribelz , que
	ſignifica color , que participa de en-
	cendido , y negro. Lat. Color burrus.


	



Buriel, paño toſco , marrega , oyalatza. 


		Lat. Solocis lanæ pannus.


	



Buril, es voz Baſcongada , burila , buri- 


		lea , que ſignifica lo miſmo , y viene
	de burnilea , y ſignifica aquel inſtru-
	mento de hierro , ù azero , que abre li-
	neas delicadas como cabellos , burni ,
	hierro, ilea, cabello. Lat. Cælum , i.


	



Burilada , burilada , cicelada. Lat. Cæ- 


		latura , æ.


	



Burilar , burilatu , cicelatu. Lat. Cæla- 


		re.


	



Burilado, burilatua, cicelatua. Lat. Cæ- 


		latus.


	



Burla , burlá, iſecá , iñaquiña , trufa. 


		Lat. Deriſio.


	



Burla, con geſtos , muſicá. Lat. Irriſio. 


	



Te lo he dicho de burlitas , no de veras , ::jaquiqueran eſan dizut . Lat. Joco id


		tibi dixi.


	



Burlador , burlaguillea , iſecaria. Lat. 


		Irriſor.


	



Burlar , burlatu , iſecatu , iñaquindu, 


		muſicatu, trufatu. Lat. Alicui illude-
	re , irridere.


	



Burleria , veaſe burla. 


										Bur-
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